Language interpreters perform tasks that are similar to language translators.  However, they are not writers and are employed only to do oral interpretation of language.  They are important in helping people who do not speak the same language understand each other as they speak.  Language interpreters may be simultaneous interpreters who interpret language as the person speaks or consecutive interpreters who say their interpretation after the speaker has finished his piece.  Language interpreters must be familiar of the field they are interpreting for and must be aware of the objective of the activity or conversation to be able to contextualize what the speakers are saying.

Sample Language Interpreter CV Template

Shiela Shellard
Kedleston Road, Derby, DE23 1GB

Phone:  123-4567-8901

sshellard@yahoo.com

Objective
Highly accurate language interpreter with outstanding comprehensive skills is hoping to contribute my services to a commercial translation company that deals with different countries.

Summary of Qualification
· With six years of experience as a language interpreter.

· Exceptional oral communication and comprehension skills.

· Familiar with five Asian languages and two European languages.

· Has an ear for accuracy and precision.

· Excellent speech clarity and coordination skills.

· Good oral expression and oral comprehension.

· Knowledgeable of different Asian cultures.

Career Experience/Job History
2004 – Present:  Language interpreter, Communicators Translation Agency 
· Assigned to perform language translation for different purposes such as beauty pageants, international contests, and courtroom settlements.

· Occasionally hired by business executives going on international trips.

· Study and research about different cultures related to projects.

Education
1999 – 2003:  Bachelor of Arts in Communication Arts, Derby University

Professional reference will be furnished upon request.
